Arkusz danych produktu

Specyfikacje

funkcje 24VDC

XPSMP11123

@ Prosba o kontakt z COK 20 kwi 2023

@ Produkt serwisowany do: 31 gru 2025

Parametry podstawowe

Modut XPS-MP 2 niezalezne

Gama produktow

Automatyka Preventa Safety

Typ produktu lub komponentu

Sterownik bezpieczenstwa ze wstepnie okreslong funkcjg

nazwa modutu bezpieczenstwa

XPSMP

zastosowanie modutu
bezpieczenstwa

2 niezalezne funkcje

kategoria bezpiecznego
uzytkowania

Kategoria 4 maksymalnie zgodnie z EN/IEC 60954-1

rodzaj rozruchu

Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 1)
Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 10)
Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 11)
Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 14)
Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 3)
Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 5)
Automatyczny i niemonitorowany (konfiguracja 7)
Monitorowany (konfiguracja 12)

Monitorowany (konfiguracja 13)

Monitorowany (konfiguracja 15)

Monitorowany (konfiguracja 2)

Monitorowany (konfiguracja 4)

Monitorowany (konfiguracja 6)

Monitorowany (konfiguracja 8)

Monitorowany (konfiguracja 9)

peknigcia powierzchniowe

Konfiguracja (konfiguracja 10)
Konfiguracja (konfiguracja 13)
Konfiguracja (konfiguracja 3)

Konfiguracja (konfiguracja 4

Konfiguracja (konfiguracja 5
Konfiguracja (konfiguracja 6
Konfiguracja (konfiguracja 9

Normy

EN/IEC 60947-1 + A11
EN/IEC 60947-5-1
EN/IEC 60204-1

DIN V VDE 801 + A1

Certyfikaty produktu

UL
CSA
BIA

Znamionowe napiecie zasilania

[Us]
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Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



przytacza - zaciski Zaciski klamrowe $ruby uwiezione elastyczny przewod: 0.14...0.75 mm? bez
koncowki kablowej, 2 przewody
Zaciski klamrowe $ruby uwigzione staty przewo6d: 0.14...0.75 mm? bez koncowki
kablowej, 2 przewody
Zaciski klamrowe $ruby uwiezione elastyczny przewdd: 0.14...2.5 mm? bez koncowki
kablowej, 1 drut
Zaciski klamrowe $ruby uwiezione staty przewod: 0.14...2.5 mm? bez koncowki
kablowej, 1 drut
Zaciski klamrowe $ruby uwigzione elastyczny przewdd: 0.25...1 mm? z koncowkg
kablowg, bez maskownicy, 2 przewody
Zaciski klamrowe $ruby uwigzione elastyczny przewdd: 0.25...1.5 mm? z koncowka
kablowa, z maskownica, 1 drut
Zaciski klamrowe $ruby uwiezione elastyczny przewdd: 0.25...2.5 mm? z koncowka
kablowa, bez maskownicy, 1 drut
Zaciski klamrowe $ruby uwigzione elastyczny przewod: 0.5...1.5 mm? z koncéwka
kablowa, z podwdjng maskownica, 2 przewody

poziom bezpieczeristwa Can reach PL e/category 4 zgodnie z EN/ISO 13849-1
Moze osiagna¢ SIL 3 zgodnie z EN/IEC 62061

Parametry uzupetniajace

funkcja modutu Konfiguracja 0: funkcje wylaczone (ustawienia fabryczne)
Konfiguracja 1: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 1-kanatowy przewdd,
kategoria 2
Konfiguracja 10: zezwolenie na monitorowanie przetgcznika zaciskéw (przetgcznik3-
pozycyjny), kategoria 4
Konfiguracja 11: monitorowanie mat sensorycznych i krawedzi, kategoria 3
Konfiguracja 12: monitorowanie mat sensorycznych i krawedzi, kategoria 3
Konfiguracja 13: wyjscie przekaznika monitorujace kurtyne Swietlng bezpieczenstwa,
kategoria 4
Konfiguracja 14: monitoring przetacznika z magnesem kodowanym, kategoria 4
Konfiguracja 15: monitoring przetacznika z magnesem kodowanym, kategoria 4
Konfiguracja 2: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 1-kanatowy przewdd,
kategoria 2
Konfiguracja 3: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 2-kanatowy przewdd lub
monit. ochronnik, kategoria 4
Konfiguracja 4: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 2-kanatowy przewdd lub
monit. ochronnik, kategoria 4
Konfiguracja 5: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 2-kanatowy przewdd lub
monit. ochronnik, kategoria 4
Konfiguracja 6: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 2-kanatowy przewdd lub
monit. ochronnik, kategoria 4
Konfiguracja 7: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 2-kanatowy przewdd lub
monit. ochronnik, kategoria 4
Konfiguracja 8: monitorowanie zatrzymania awaryjnego 2-kanatowy przewdd lub
monit. ochronnik, kategoria 4
Konfiguracja 9: monitorowanie zabezpieczenia wtryskarek i wyttaczarek, kategoria 4

czas synchronizacji miedzy 0.5 s (konfiguracja 13)
wejsciami 1.5 s (konfiguracja 14)
1.5 s (konfiguracja 15)
1.5 s (konfiguracja 5)
1.5 s (konfiguracja 6)
1.5 s (konfiguracja 9)
Nieograniczony (konfiguracja 3)
Nieograniczony (konfiguracja 4)
Nieograniczony (konfiguracja 7)
Nieograniczony (konfiguracja 8)

Power consumption in W 5W

Typ zabezpieczenia wejscia Wewnetrzny elektroniczny

napiecie obwodu sterowania [Uc] 24V

Maximum line resistance 100 om <2000 m

liczba obwodéw bezpieczeristwa 3 NO przekazniki na funkcje (6 NO catkowicie), bezpotencjatowy

liczba obwodéw dodoatkowych 3 wyjscia potprzewodnikowe

zdolnos¢é wylaczania 180 VA trzymanie AC-15 C300 wyjscie przekaznika
1800 VA rozruch AC-15 C300 wyjscie przekaznika

zdolno$¢ wytaczania 20 mA w 24 V dla obwod wyjsciowy statyczny
1,5 Aw 24V (DC-13) stata czasowa: 50 ms dla wyjscie przekaznika
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prad cieplny wyjsciowy

2 A dla 1 wyjécia i 4 A dla innego 2 wyj$cia dla przekaznik
3.3 A dla wszytkich 3 wyj$¢ przekaznika jednoczes$nie
6 A dla 1 wyjscia i 2 A dla 2 innych wyj$¢ dla przekaznik

Znamionowy prad cieplny przy
konwekcyjnym chiodzeniu
powietrznym [Ith]

20A

paramtery bezpiecznika
dobezpieczajgcego

4 A gG dla wyjscie przekaznika zgodnie z EN/IEC 60947-5-1, DIN VDE 0660 czgs¢
200

6 A szybkie przepalenie dla wyjscie przekaznika zgodnie z EN/IEC 60947-5-1, DIN
VDE 0660 czes¢ 200

minimalna wartos¢ pradu
wyj$ciowego

10 mA dla wyjscie przekaznika

minimalna wartos¢ napiecia
wyjsciowego

17 V dla wyjscie przekaznika

Maximum response time on input
open

30 ms

Znamionowe napiecie izolacji [Ui]

300 V (stopien zanieczyszczenia 2) zgodnie z EN/IEC 60947-5-1, DIN VDE 0110
czesci1i2

znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

4 kV kategoria przepieciowa Il zgodnie z EN/IEC 60947-5-1, DIN VDE 0110 czesci 1
i2

sygnalizacja lokalna

12 diod LED

Podstawa montazowa

35 mm szyna symetryczna DIN

Glebokosc 114 mm
Wysokos¢é 99 mm
Szerokosé 45 mm

Masa produktu 0,32 kg
Srodowisko pracy

stopien ochrony IP IP20 (zaciski)

IP40 (obudowa)

Temperatura otoczenia dla pracy -10...55°C
urzadzenia
Temepratura otoczenia dla -25...85°C

przechowywania

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE
llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 6,5 cm
Szerokos$¢ opakowania 1 12 cm
Dtugos¢ opakowania 1 16 cm
Waga opakowania 1 452 ¢g
Jednostka miary opakowania 2 S03
llos$¢ jednostek w opakowaniu 2 20
Wysokos$¢ opakowania 2 30cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30 cm
Dtugos¢ opakowania 2 40 cm
Waga opakowania 2 9,762 kg
Warunki gwarancji
Gwarancja 18 miesiecy
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Etykieta Green Premium™ to zobowigzanie firmy Schneider Electric do dostarczania produktow o
najlepszych w swojej klasie parametrach srodowiskowych. Green Premium obiecuje zgodnos¢ z
najnowszymi przepisami, przejrzystos¢ w zakresie wptywu na srodowisko, a takze produkty o
obiegu zamknigtym i niskiej emisji CO.,,.

Przewodnik po ocenie zrownowazonego rozwoju produktu to opracowanie, ktére wyjasnia
globalne normy oznakowania ekologicznego i sposob interpretacji deklaracji srodowiskowych.

Przejrzystos¢ RoHS/REACh

Dobre samopoczucie

Mercury Free

Rohs Exemption Information

Certyfikaty i standardy

Rozporzadzenie Reach
Europejska Dyrektywa Rohs Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE RoHS)
Norma Rohs Chiny

Ujawnienie Informacji O Wptywie Na

Srodowisko

Weee Produkt nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadoéw i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze zwyktymi
odpadami.

Kulistosé - Profil
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https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/work/support/green-premium/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMP11123_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=XPSMP11123_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406024EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406024EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1406024EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406024EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406024EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1406024EN
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Dimensions Drawings
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Arkusz danych

oroduktu XPSMP11123

Connections and Schema

Wiring Diagrams

Refer to the Instruction Sheet
To download the instruction sheet, follow below procedure:

XPSAC5121
module XPSAC - Emergency stop - 24 VAC DC

Download & Documents 1 to 3 of 3 (Total; -1)

Discover XPSAC5121 by

XPSAC... Safety module for emergency stop and switch monitoring English 2012.07-04

pdf (2% s
« Characteristics
« Dimensions Drawings
« Connections and Schema y
« Technical Description Emergency stop and switch monitoring 2010-11-10 1Saect: v
Russlan certificate English 20100747 | PO [EDT » |

® ®

1  Click on Download & Documents.

2 Click on Instruction sheet.

LifelsOn | Schneider
ZE
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Arkusz danych
produktu

Technical Description

Safety Functions

XPSMP11123

o Emergency stop monitoring, 1 channel wiring:

» 1 channel Emergency stop, automatic or unmonitored start.
» 1channel Emergency stop, monitored start.

« Emergency stop monitoring, 2 channel wiring:

o 2 channel Emergency stop, automatic or unmonitored start.
o 2 channel Emergency stop, monitored start.

o Coded magnetic switch monitoring:

» Automatic or unmonitored start, synchronization time = 1,5 s.
» Monitored start, synchronization time = 1,5 s.

o Guard monitoring with start test:

o Locking of guard with start test, automatic or unmonitored start.
o Locking of guard with start test, monitored start.

o Guard monitoring with start test and synchronization time = 1,5 ms:
o Locking of guard with start test, automatic or unmonitored start.
o Locking of guard with start test, monitored start.

o Guard monitoring for injection press or blowing machine.

L
12

o Enabling switch monitoring, safety mat monitoring:
» Enabling switch monitoring, with or without start-up preparation.
. Safety mat monitoring, automatic or unmonitored start.

‘s

o Sensing mat monitoring, monitored start.
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Arkusz danych XPSMP11123
produktu

o Light curtain monitoring, monitored start, synchronization time = 0,5 s.
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